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29 HAekTpovikoi opoAoyikoi Trépol yia To YAWOOIKO {eUyog YOAAIKA-
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NEPIAHWH

H €peuvd pag emixeIpei TNV KPITIK TTPOCEYYION TNG CUAAOYAG Kal TG agioAdynong NAEKTPOVIKWV
0poAoyIKWVY TTOPWV yia To YAWGOOIKO (eUyog YaAAIKA-eAANVIKA, TTou eival eAelBepa TTpooBdaciyol aTo
AiadikTuo. H KpITIKA HEAETN TwV NAEKTPOVIKWYV SiyAwoOowV Kal TTOAUYAWOOWV €I0IKWV AECIKWV PTTOPET va
gupBdAel 6x1 poévo otnv avamTugn TnG BewpnTikAG okéWng yUpw atmd Bépara As€ikoypagiag Kai
opoypagiag, ald kal otn BeAtiwon Twv TTPOdIAYPAPUV KOTOOKEUAG TETOIWV AECIKWV PE OTOXO Tn
META@POON. XTOXOG MOG €ival va OPICOUME KPITAPIO Yia TOV EVIOTIOWO, TNV Tagivounaon Kal Tnv
agloAdynon Twv 0pOAOYIKWYV £PYWV TTOU UTTAPYOUV O€ BIAPOPEG HOPPEG O0TO AladiKTuo, BACEI TTOIOTIKWV
TTPOBIAYPOPWY, QAVTIKEIMEVIKWV KPITNPIWV Kal HETPACINWY XAPAKTNPIOTIKWY. ATTWTEPOG OTOXOG AUTAG
NG £PEUVAG €ival va ATTOTEAEDEI XPNOIUO EPYAAEIO TOOO YIO TOUG ETTAYYEAUATIEG UETAPPACTEG OO0 Kal

yla Tn SIBOKTIKA TNG METAPPACNG KAl TNG OPOAOYiaG.

Electronic terminological resources for the French-Greek language
pair: recording, classification, evaluation

Argyris Diagoumas, Mavina Pantazara

ABSTRACT

Our research is attempting to approach critically the collection and evaluation of the electronic
terminological resources for the French-Greek language pair which are freely accessible online. The
critical study of the electronic bilingual and multilingual specialized dictionaries can contribute not only to
the development of theoretical reflexion on lexicography and terminography, but also to the
improvement of the specifications for the construction of such dictionaries for translation. Our goal is to
set criteria for the identification, classification and evaluation of the terminological works that exist in
various online forms, based on quality specifications, objective criteria and measurable characteristics.
The relevant research on the Internet has recorded terminological resources that cover a wide range of
subject areas. The ultimate goal of this research is to constitute a useful tool both for professional

translators and for the teachers of translation and terminology.
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0 Eicaywyn

H tmrapouoa épeuva d1e€AxOn ato TAaiolo Tou diatpnuaTikol Mpoypdupatog MeTATTTUXIOKWY
Zmoudwv «Metagppaon-Metagpaceoloyia» Tou EKMA. Z1dx0G¢ TnG €ivalr n cuAAloyr Kai
KATaypa®n NAEKTPOVIKWY OPOAOYIKWY TTOPWYV, N Tagivounon Toug, n agloAdynon Toug Kal
TENOG N OUYKEVTPWON KaI TTPOROAR TOUG HEOW TNG NAEKTPOVIKAG TTAATPOpUaG Scoop.it, £TOl
WOTE va aTroTeAéTEl XPNOTIKO €pyaAcio yia KABe evilapePOUEVO (QOITNTH, €PEUVNTH,
0poAdYo, peTappacTh). H apxikr utréBeon epyaciag pag eival Ot ol d1aB£aIuol 0POAOYIKOI
TOPO! yIa TO YAWOOIKO (eUyog YOAAIKA-EAANVIKA €ival QPKETA TTEPIOPIOUEVOI, OE OXEON
TOUAG)IOTOV PE To {eUyog ayYAIKA-eAANVIKA, KaBWwg n ayyAikfy yAwooa AEIToupyei OTIG HEPES
Mog wg lingua franca. Ta péoa TOU YpPNOIYOTTOIOUVTAl YIO TNV €TTIAUGN OPOAOYIKWV
TTPoBANpdTWY gival TTadvra KahodexoUpeva aAAd TToTé emrapkn [12] [13], Tn oTiyur pdhioTa
TTOU UTTAPXEl a1aBnTr adénon Twv avaykwy yia TNV avadritnon Kai Tnv Tekunpiwon épwv aTtn
METAPPAON KEIUEVWYV ETTIOTNPOVIKOU Kal TeEXVIKOU Xapakthpa [9]. EmmTAéov, n avalAtnon
opoAoyIKNG TTANpo@opiag oTo AIadiKTUO HAG (EPVEl TTOANEG QOPEG QVTIMETWTTOUG HE
TTANBWpPa TTANPOPOPIWV TTOU OUWG CUXVA €ival OVETTAPKEIG 1 KAl avagIOTToTEG. 210 TTACiTIO
auto, n TTapouca £peuva @IA0doEEl va atroteAécel évav odnyd TOCO yia TNV KATAPTION
ETTOPKESTEPWY OPOAOYIKWV TIOpWV ME OTOXO Tn METAQPAcT, Pe PAon OuyKekpipéva
QVTIKEIPEVIKG KPITAPIO yIa TNV TTANPOTNTA KAl TNV agloTmaTia Toug, 600 Kal yia Tn ouyypaon
avaAoywv OpOoAOYIKWV epyaciwyv, dedoUévNG TNG ATTOUGCIOG TTPOYEVECSTEPWY EPYOATIWY, Ol
oTroieg Ba pTTopoUdav va TTaPACYXOoUV KATEUBUVTAPIEG odnyieg Kal TTPOCAVATOAIOUO OTnv
épeuva. H mTpwToTuTTia TNG ouvioTaTal AoITTéV OTO yeyovog OTI AtroTeEAEl pia TTpwToYypapn
OUCTNUOTIK GUAAOYN Kal agloAdynon NAEKTPOVIKWY OPOAOYIKWY TTopwv JIaBECINWY OTO

AladikTuo.

1 ZuAAoyn uAIkoU: KpITApPIA, TTNYEG, SUOKOAIEG

O1 opoAoyikoi TTOépol TTou atroTeAoUV TO UAIKG TNG £peuvag ETTPETTE va TTANPoUv TEoOEPO
KpITAPIa: a) va eival nAekTpovikoi Kal diaBéoiuol oto Aladiktuo, B) va €gutrnpeTolv TO
YAwOoOIKO Celyog YAAAIKA-EAANVIKA, Y) va KOAUTITOUV 000 TO QuvaTOv TTIo €uplU QACHaA

BepaTikwy Topéwv Kail 8) va Trapéxouv dwpedv TTpécaan.

H ouAAoyn Tou UAIKOU die€AXON apxikd géow TG UnxavAag avalitnong tng Google pe AéEeig-
KA€IBIG Kal OTn ouvéxela PEOW TNG NAEKTPOVIKAG TTAAT@OpuUag Scoop.it, oTnv oTroia
EVTOTTIOTNKE PEYAAOG OYKOG UAIKOU, TO OTTOI0 ETTPETTE Va eAeyXOei Kal va SlaxwpIoTEl, apevog
0I10TI o1 Tépol dev agopolcav TTAvIa To €mMBUPNTS (eUyog YAWOOWYV Kal aQETEPOU OIOTI
ToAOI atmd autolg eixav Adn Ppebei péow g Google. TéAog, €yive avalntnon o€

IOTOTOTTIOUG OTOUG OTToioug ATav BERalo TTwg uThpyxav mépol, 6Twg otov EAOT, otnv
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EAETO, oto TpuAua Zuvtoviopgou Opoloyiag Tou EupwTraikod KoivoBouAiou kar ato l6vio
MavemoTtAuio (TpAua Zévwv TAwoowv Metdppaong & Alepunveiog), kKabBwg Kkal o€
IOTOOENIDEG TTOU YVWPICAPE €K TwV TIPOTEPWV OTI TIEPIEIXAV OPOAOYIKG Oedouéva TTou
TTAnpoucav Ta atraitoUpeva KpIThpla, 6TTwg n opoloyikr) Bdon Tng late kal o TTOAUYyAwooog
Onoaupog Eurovoc Tng EE, n Bdon tnAemikoivwviakwy 6pwv Teleterm k.d. Ztnv £peuva
OUMTTEPIANPONKAY OAa Ta €idn TINYWwv OTTWG ETTIONUOI QOPEIS, IDIWTIKEG ETTIXEIPATEIG,
ekdooeIg TG EE kai 10ToAGYIa, KABwg Kal OAEG Ol HOPPESG CUANOYWYV OPOAOYIKWY BESOUEVIIV
OTTWG TTAVETMOTNUIAKEG Epyaaieg, YAwaoaodpia, BAoelg dedouévwy, akOUn Kal Yn@IoTToINPEVA

OepaTika AegIKA.

Eumédio otn cuMoyr) Twv TTOpwV ATAV 01 AVEVEPYEG IOTOOEAIBEG, GAAG Kal n aTToudia Tou
YAwoaoikoU Celyoug YOMAIKAG-EAANVIKAG o110 10TooEAideg OieBvolg eufélelag R amod
€EMNVIKOUG I0TOTOTTOUG OXETIKOUG He dIEBVN Kal eUupwTTaikG BEépara, TTapd To yeyovog OTI n
EANGOa cival pédog Tou AigBvoug Opyaviopou MaAAogwviag atmé 1o 2004. AvalnTtribnkav
Tépol o€ I0TooeAideG TToIKiAwv KuBepvntikwyv, Mn KuBepvntikwy, AleBvwv, EupwTraikwy Kai
Exmraideutikwv Opyaviopwy. Ze TTOAEG TTEPITITWOEIG, N £peuva NTav ateAéa@opn, TTapoAo
TTou n OpacTNPEIOTNTA TWV OCUYKEKPIMEVWY  Opyaviopwyv gival  TTOAUYAWGOOIKH  Kal
dlatroNImiopIkA. Eppéowg, Aoimmév, katagaivetal Twg n eAANVIKAR YAWooa Kal opoloyia dev

gival eupeiag d1adoang Kal TTwG dev €xel edpaIwael Tn B€an Tng o€ O1EBVES eTTiTTeEdO [6].

2 Tagivéunon o€ BepaTIKOUG TOMEIG

O1 106 1TépOI TTOU GUYKEVTPWONKAV KATNyopIoTToINONKav o€ 25 dIa@opeTIKA BeuaTIKA TTedia
oUpQwva Ye TNV Katnyopiotroinan Tou Eurovoc. Me g€aipeon ta opoAoyikd TTpoidvta Tng EE
(late, Euroterm Bank, Eurovoc) trou €ival TToAuBepaTikd, o1 utrdAoitTol TTépol gival guviBwg

HOVOBEUATIKOI.

OEMATIKO MNEAIO TAZINOMHZH KATA EUROVOC | APIOMOZ NOPQON
Anudéaoia (Auto)Aioiknon Politics > Public Service 4 1r6pol
21patog - Ao@aAeia Defence 2 1répol
EupwTraikoi OpoAoyikoi European Union 4 1opol
Mépoi
Nouikr)y OpoAoyia Law 5 moépol
AvBpwTriva Aikaiwparta Rights and freedoms 6 16pol
Oikovoyia - ZTaTIOTIKA Economics 5 mépol
MapoxnA uTTnPECIWY Kal Trade 2 TTOpOI
EUTTOPIKA TTPOIOVTA
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Xwpeg kal Nopioparta Monetary relations 1 mdpog
Anuoypagikoi Opol Demography and Population 2 11épol
OnAaoTika-Mrnva Social affairs > Leisure > Animals 1 1T6pOg
2KAKI Social affairs > Leisure > Gaming 2 1répol
ABANTIONGG Social affairs > Leisure > Sport 2 mépol
Toupiopog Social affairs > Leisure > Holiday 1 mépog
Téxveg Culture 3 moépol
©pnokeia Religion 3 mépol
Yyeia - laTpikn Health 7 6pol
Ektaideuon - MNaideia Education and Communications 8 moépol
Suvédpia Documentation > Document > 1 1T6pOg
Conference Proceedings
O¢cTIkéG ETIOTANES Science 6 TopoI
ModAAato — AuTokivnTto — Transport 3 mopol
Odnynon
MepiBaAAov — OikoAoyia Environment 6 TopoI
Yapia kar Ahigia Agriculture, Forestry and 14 opol
Fisheries
Koudiva - Mayeipiki — Agri-Foodstuffs 15 mopol
levoeig - Kpaai - Oopég
OpoAoyia Tutrotroinong Production Technology and 2 TTOpoOI
Research > Technology and
Technical Regulations >
Technical regulations >
Standardisation
KoppwTIKn Industry > Miscellaneous Industry 1 mépog
> Hairdressing and Beauty Care

AloTmoTWVETAI OTI TOUG TTEPICOOTEPOUS OPOAOYIKOUG TTOPOUG GUYKEVTPWVOUV dUO BepaTiKG
media. To mpwTto eival n Kouliva-Mayeipiki-I'evoeig-Mtraxapikd-Kpaoi-Oopég, dedopévou
o1 n yaAAIkr koudiva kai olvoAoyia eival d1EBvwg avayvwpIiouéveg, OAUA KOTOTEBEV TOU
YOAAIKOU TTOAITIOUOU, Kal N OXETIKA YOAAIKF) opoAoyia OIOAOKETAI CUCTNUATIKA OE OXOAEG
HOYEIPIKAG KOl TOUPIOTIKWYV eTTAYYEAPATWYV. To delTepO gival To Bepatikd Tedio Wapia-AAigia,
KATI TO OTT0i0 OXETICeTal hE TN ZuvOnkn NG Aicafdvag Tou 2007, cUPPwva e TNV OTToIa ia
11O TIG TTEVTE OTTOKAEIOTIKEG appodIoTNTEG TG EE €ivanl n koivly aMieuTik TTOAITIKA Twv
KpaTwv-peAwv. KaBiotatar Aoimév  avaykaia n  Omapén  TTOAUYAWOOWV  OXETIKWV

yAwooapiwv, kKaBwg atroteAouv Tn BAcn yia TN PHETAPPACN TTPOG OAEG TIG YAWaooeg NG EE
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TG00 TWV BIYEPWY CUPPWVIWY PE TIG YOANOPWVEG XWPES Tou Maykp€EUTT yia Tnv aAigia oTn
Meadyelo, 600 Kal TwV TTOAUPEPWY BIAKPATIKWY CUHQWVIWV PE TPITEG XWPEG, OTTWG PE TOV

yaAAS@wvo Kavada.

3 Kpitipia a§ioAéynong

H agloAdynon Twv éong eUoEwg OpOoAOYIKWY TTOPWV atraiTel va TeBolv e§apyng agioTmoTa
KOl QVTIKEIYEVIKA KPITAPIO KOl VO TTPOCOIOPIOTOUV HE OKPIBEID TO XOPAKTNPIOTIKA TOUG
yvwpiopata. £Tn @Acn autr Tng €peuvag, PBacik duokoAia ATav n €AAEIYn OXETIKAG
BiBAloypagiag. EkTiuwvTag auTth TNV aveTtdpkela, MAEXONKav Kal uloBeTHOnNKav a) KpITrpIa
agloAdynong 1otooeAidwy [1] [6], agol ol opoloyikoi TTépol TToU CUAAEXONnKav eival
nAeKTPOVIKOI, B) KpITApIa agloAdynong SiyAwoowv/TTOAUYAWTOwWYV TEXVIKWV AeCIKwv [4] [5] [8]
[9], KaBwg TO TTEPIEXOUEVO TOUG €XEI OXEON WE TNV OpoAoyia Kal opoypagia Kal y) KpITApIa
a&l0AdYNoNG 0pOAOYIKWV/OPOYPAPIKWY TTPOIOVTWY TToU opidovTal atrd Ta OXETIKA EAANVIKG
mpoTuTra [2] [3]. MpodkerTal yia pia ouvBeon &€ka KPITNPIWV atrd auTd TTOU TTPOTEIVOVTAl OTN
BiBAIoypagia, Ta otroia KpiBnke OTI gival T MO OUCIWAN Kal AEITOUPYIKA Yia TIG AVAYKES TNG

TTapouoag £pyaciag.

1. To HOPQPOTUTTO TOU OPOAOYIKOU TTOPOU

2XETIKA ME TO HOPPOTUTTO TWV OPOAOYIKWYV TTOpwYV, ol 58 cival e oTaBepn dietraen (html), ol
44 oe apyeio pdf kai poAig o1 4 oe apxeio excel. OAa Ta apxeia €ival gupBatd pe OAeg TIg
ekdooelg Twv Windows. Ta Trepioodtepa apxeia pdf civalr wneiotroinuéveg ekOOOEIG, €iTe
TaAaIOTEPWY  EvTUTTWV €kOO0EwvV TG EE, €ite moAaiwv €viumtwyv Ae€ikwy, OTTWG yia

TTapadelyua To Dictionnaire des noms liturgiques en usage dans I'Eglise Grecque Tou 1895.

2. MNartpdétnta — O popéag €kdoang Tou 0poAoyIKOU TTOPOU

O popéag €kdoong Tou TTOPOU GUVOEETAI TOOO WE TO KUPOG Kal TNV agloTmioTia Tou [7] 600 Kal
e TN Oagaveld Tou [10]. ToAAoi TTépol avaépouv 1o Gvopa Tou dnuioupyol Kal TOV
€MOIWKOPEVO aTOXO TOouG. Ao Toug 106 Trépoug o1 37 givan TNG EE, o1 34 dAAou ettionuou
€Bvikou r d1eBvoug opyaviapou, ol 32 IBIWTIKAG TTPWTOROUAIag Kai o1 3 IGTOAGYIA, TNV €uBUVN
TWV OTIoIWV @EPElI ATTOKAEIOTIKA O OUVTAKTNG TOUG, a@oU Oev UTTAPXEl E€AeyXOG Kal
TMOoTOTToINGN ammd KATIOIOV  €TTIONMO  Qopéa. ZUuuTTEPINAPONKaAY, waTdCco, yia Adyoug
QVTITTPOCWTTEUTIKOTNTAG KOl QVTIKEIMEVIKOTNTAG, YIATI N KaTaypaery Twv Topwv dev Ba

ETTPETTE VA TTOPOUCIALEl PIa I0EQTH EIKOVA YA TOUG 0poAoyIKOUG TTopoug Tou AladIKTUOU.

3. Makpodour — H éktaon Tou opoAoyikoU TTopou
To oUvoho Twv ANuUATWY €vOg OpoAoyikoU TTOpou cuvdéeTal Pe Tov Babud aTov oTroio

KOAUTITEl TO OPOAGYIO €VOG BepaTikoU Topéa, evw e§apTdTal o€ peydAo Babud amd 10 av
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TTPOKEITAI YIO JOVOBEUATIKO A TTOAUBEUATIKG, HovOYAwaoo | TToAUyAwaocoo 1opo [11]. EToug
71 amd Toug 106 ToOpouUg TNG £peuvag, EiTe ava@épeTal 0 aApIBUOG Twv Opwv TTOU
TepIAauBAavovTal €iTe N €KTOOH TOUG €ival TETOIO TTOU ETTITPETTEI TNV KATAPETPNOT TOUG aTTo
Tov XproTn. Eival yeyovog TTaviwg OTI o1 TTEPICOOTEPOI €ival TTEPIOPICPEVOI OE EKTACH APOU
ol 33 mepiAapdvouv kaTw ammd 100 6poug kai of 20 amd 100 £wg 500 dpoug. MAAIG o1 9
mepiExouv 1.001-10.000 6poug kal TEAOG POVO 2 €ival O TTOAUYAWOOEG KAl TTOAUBEUATIKEG
opoloyikég Baoelg dedopévwy late kai Euroterm Bank tng EE pe 6poug dvw Tou €vog
EKATOMMUpPIOU.

4. Mikpodopr — O1 TTapeXOPEVES TTANPOPOPIEG TOU OPOAOYIKOU TTOPOU

‘Evag 0poAoyIKOG TTOPOG KAAG eival va TrepIAapBdvel 600 TO duvartdv TTEPICCOTEPEG
TTANPOPOpieG yia Ta AAuuatd Tou: Trapadeiyyata xpriong, Tnyr, OpIoHd, YPOAUUATIKN
KaTnyopia, yévog Kal apiBuod, €TUPOAOYIQ, GUVWVUMNA, QVTWVUNG, YAWOOIKEG CUUQPACEIG,
QWVNTIKN JeTaypa@r], eme¢nynoelig kai dieukpivioelg [3] [5]. Tétoieg TAnpogopieg
evrotrioTnkav  POANig oe 52 amdé Toug 106 Topoug. ETTopévwg, apketoi Xprilouv
CUNTTANPWONG HE ETTITTAEOV TTANPOQYOPIEG TTPOKEIUEVOU O PETAPPOOTEG va OIEUKOAUVOVTAI

1600 OTnV £mMAoyn Tou KaTdAANAou 6pou 600 Kal aTnv opBr Xpraon Tou.

5. H duvardtnta avalrntnong otn pakpodour Kal Th JIKpodour Tou opoAoyikoU TTopou

H duvartétnta avalrtnong 0To ECWTEPIKO TOU TTOPOU ATTOTEAEI TNUAVTIKO EPYAAEIO UTTPOCTA
OTOV OYKO TWV TTAPEXOUEVWY TTANPo@opIwV [2] [5]. MOvo 10 42,4% Twv TTOpwV SIOBETE! €iTE
gnxavh avalATnong, €ite aA@apnTIKO €UPETHpIO €iTE Kal Ta dUO auTd epyaAgia avalitnong,
TTO000TO OXETIKA WIKPO av avaAoyloToUue OTI KATI TETOIO ATTOTEAEI BACIKO TTAEOVEKTNHA TWV
NAEKTPOVIKWYV €vavTl TWV EVTUTIWV OPOYPAPIKWY £pywyv. Apa, O UETOQPACTAG BpiokeTal
QVTIMETWTTOG ME TN XpovoBopa diadikaoia TnG XEIPOKTIKAG avalAtnong, Kabwg €xel va

TEPITAavVNOEi guyvda o€ XaoTIKG SopNUEVOUG IGTOTOTTOUG, N QIAIKOUG TTPOG TOV XProTN.

6. H duvatdtnTa atrobrikeuong Kal EKTUTTWONG TwY OPWVY TOU 0OPOAOYIKOU TTOPOU

AT Toug 106 opoAoyikoug TTépoug, To 45% cival o€ TNAEQPOPTWOINNG HOPPHG CUVNUUEVO
apxeio (pdf | excel), To 7% eival o€ TNAEQPOPTWOINNG HOPPRG I0TOCEAIDA, diveTal GnAadn n
duvaToTNTa TNAEPOPTWONG Kal aTToBnKeuang Twv 6pwv o€ poper pdf, word | TBX, evw 10
48% TrapéXETAl OE PN TNAEQOPTWOIPNG MOPPNRG 10TooeAiIda. To peydAo autd TT0000TO
OXETICETON MOAVWG PE T TIVEUPOTIKG OIKAIWUATA TWV ICTOTEAIOWY Kal TOUG TTEPIOPIoUOUG

0TN XPNON Kal ETTAVAYPNOINOTIOINCN TOU TIEPIEXOUEVOU TOUG.

7. H d1adpaaTikOTNTA KAl N ETTIKOIVWVIa JE TOV dnuIoupyd ToU 0poAoyIKoU TTOpOU
To XapakTnpIoTIKG auTd TTPoadidel diagdveia kKal aglotaTia aTov idlo Tov TTOPo, Kabwg o

XPNOTNG UTTOpPEi va TTapeupaivel, €0TW Kal EUPETA, OTO TTEPIEXOUEVO TOU TTOPOU, VA TTPOTEIVEI
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METAPPAOTIKEG EKOOXEG 1] CUNTTANPWUOTIKEG TTANPoQoOpieg, va oUPPBAAAel kal o iBlog oTn
BeAtiwon Tou, va ekppAlel TIG aTTOPIEG KAl Tn YVWHN TOU YIO T TTPOTEIVOUEVA JETAPPAOTIKA
1000Uvapa Twv 0pwv. O1 72 opoAoyIKoi TTOPOI TTAPEXOUV QUTHA TN duVATOTNTA ETTIKOIVWVIOG.
2T10UG TTOANIOTEPOUG TTOPOUG BiveTal YOVO TaXUdPOMIKA BIEUBuvON, OTn CUVEXEIa eupavideTal
TO NAEKTPOVIKO Tayxudpopeio, evw ONPEpa OloBETouPE TTAEOV Kal To PECO  KOIVWVIKAG

SIKTUWONG.

8. H eikovoypdpnaon Tou opoAoyikou TTépou

O1 eikéveg éxouv duean axéon Ox1 POvo pe TNV aioBnTIKA TTapouaiacn aAAG Kal PE TNV
KaAUTEPN TTaPAOTOON KOl ETTECAYNON TWV OPWV YIA TOUG OTTOIOUG O PETAPPAOTHG Jev £XEl
mpoTEPN YvWwaon. O opoAoyikdg TTOPOG TTEPIEXEI Oiyoupa €EEIBIKEUPEVOUG OPOUG TTOU IOWG va
HNV avTIOTOIXOUV TTAAPWG OTIG EIKOVEG TTOU TTPOCPEPEI MIa SIOBIKTUAKA pnxavr) avalntnong
YEVIKNAG xpnong (1m.x. Google Images). A Toug 106 TTOpoug TG £peuvag, pévo ol 18 gival
eikovoypagnuévol (wg et 1o TTAgioTov, €kdOOeIC TNG EE) kai KAAUTITOUV TOUG €ERG
BepaTikolg Topeig: Wapia-AMigia, Kouliva-Mayeipiki-Ieuoeig-Kpaai-Oopég, Yyeia-latpikn,
ModnAato-AuTokivnTo-OdrRynan, ZKAakl, Z1Top Kol KOPUWTIKN.

9. H xpovikn €vBeIEN Kal N ETTIKAIPOTTOINGT TOU OPOAOYIKOU TTOPOU

H eykupdTnTa £vOG TTOpOU £§apTATAl KAI ATTO TNV ETIKAIPOTNTA TWV OPWV, EITE JE EVNUEPWON
Kal EUTTAOUTIONO QUTWYV TTOU UTTAPYOUY, €iTe PE TTPOCOrkn véwv [4]. Ao Toug 106 TTOpoUg
TNG €PEUVAG O 72 ava@EPOUV TNV NUEPOMNVIO XPOVOAOGYNONG /KAl ETTIKAIPOTTOINONG TOU
TTEPIEXOMEVOU TOUG. TO PEYOAUTEPO TTOOOOTO QUTWV XPOVOAOYEITAI f/Kal ETTIKAIPOTTOIEITAI
o116 10 2000 Kal €€AG, dpa YTTopEi va Bewpndei aPKETA ETTIKAIPO Kal WG €K TOUTOU XPrOIUO

YIO TOUG METAPPATTEG.

10. H yAwooa Tou opoAoyikou Trépou

Qg Tpog TN YAWooa, ol opoAoyIKoi TTGPOI TToU CUAAEXBNKAV €iTe KAAUTITOUV ATTOKAEIOTIKA TO
Celyog YOMNIKA-eAANVIKG Kal oTnv TTePITTTwon auth eival povokateuBuvTikoi (FR>EL n
EL>FR) i auoidpopol (FR<>EL), €ite eival ToAUyAwaool Kai TrepIAaPBAvVOUV TTEPICOOTEPOUG
YAwoOIKoUg ouvduaopoug. To yeyovog TTwg ol 71 opol TG €peuvag gival TTOAUYAwWOoGCOI
(dvw TV 5 yYAwaoowv) empBeBaiwvel TN olyxpovn TACN TOU PJETAPPACTIKOU TOTTIOU, KABWG Ta
Keipeva peTa@pdlovral TTApAAANAa Oe TTEPIOOOTEPESG YAWOOEG, €VW £TAlI TO KOOTOG
onuIoupyiag €vog opoAoyikoU TTOPOU HEIWVETAlI KAl TAUTOXpova N ETTICKEWINOTNTA TOu
au&dvetal Beapatikd. EidikdTepa o1 TToAUyAwaoool mopol TG EE trepidauBavouv 1gdéTiya kai
TIG 24 emioNUES YAWOOEG TWV KPOTWV-PEAWV Tng, agou upe Tn Olieupuvon g EE,
HeEYaAUTEPOG €ival Kal O OYKOG HETAPPAOCTIKAG Kal €KOOTIKNAG &paocTnpiotntag. H oeipd

EMQAVIONG TwV YAWOOWV gival aA@apNnTIKr, CUUQWVA HE TOUG OUVTOUOUG KWOIKOUG Twv
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ovopdTwy yAwoowv. AgiCel TTavTwg va onueiwdel TTwG o€ apKETEG OUANOYEG OPOAOYIKWV
oedopévwy, Pe €€aipean QuUOIKA TIG diyAwooeg, dev BivovTal Ta PETAPPOCTIKA 100dUvVaUa
OAWV TWV OpWV O€ OAEG TIG TIPOTEIVOUEVEG YAWOOEG, APa dEV UTTAPXE! TTAVTA N ATTAITOUUEVN

TTANPOTNTA Kl CUMPETPIa [2].

4 Mapouciaon Tou UAIKOU HEOW TNG NAEKTPOVIKAG TTAATPOpHaAg Scoop.it

To Scoop.it eival pia diadikTuaky TTAATQEOPUA CUANOYNAG, €TIUEAEIOG Kal TTapouaiacng
UTTAPXOVTOG NAEKTPOVIKOU UAIKOU e TTavw atrd 2,5 ekatopplpia eyyeypauuéva yéAn, otnv
oTroia PTTopei va €xel TTPOCacn OTToI00dNTTOTE XProTNG Tou AIadIKTUOU KaI va dSnIoUpYAOCEl
TPooWTTIKG Aoyapiacud pe dwpedv eyypaQr (ektog amd Tig ekdodoelg professional Kai
business TTou arreuBuvovTal o€ IBIOKTATEG ETAIPEIWV YIO EPTTOPIKOUG OKOTTOUG). Katd Tnv
eyypaen ¢nteital ouvdeon pe dnN UTTAPXovTeG Aoyaplaopous o€ GAAa KoIvwvikd diktua. To
Scoop.it atroTeAei ka1 autd £va KoIVwVIKO diKTuo, apou divel OTOUG XPAOTEG TN duvaTtdTnTa Va
akoAouBoUv aAAG Kal va Toug akoAouBoUv XpriaTeg TTou dlaTnNPOUV CEAIGEG PE OUVOQEG
Tepiexopevo. Kdbe véa dnuooicuon ammooTéEAAETaI 0TOUG UTTOAOITTOUG XPROTEG TOU BIKTUOU
Kal dpa utrdpyel Guecog dlapoipacuds Kal diddoon TNG VEOG YyVWOoNnG KAl TwV VEWV
TTANpo@opiwv. H @iAocogia TNG TTAATPOPUAG gival N GUANOYRA Kal N avapTnan aTTOKAEIOTIKG

NAEKTPOVIKOU UNIKOU Yia OUYKeKpIpEva Bépata ) BepaTikda Tedia.

MNa Tnv ekTTévnon NG épguvag dnuioupyndnke aTo Scoop.it BeparTikr oeAida pe TNV ovouacia
Ressources Terminologiques FR-EL (www.scoop.it/t/ressources-terminologiques). H Baoikn
emdiwgn ATav 1600 n avalATnon opoAoyIKWY deSOUEVWY PECW AAAWY TEAIdWV PE OUVOQEG
TEPIEXOPEVO G600 KAl N avapTnon Twv OPOAOYIKWV TIOPWYV TTOU CUYKEVTPWONKav, wg
Bononua otn peTagpacTiKn Sladikacia Kal wg eVOEIKTIKOG 0dnNyds yia TTAPOUOIEG OPOAOYIKES
epyaoieg, apol 10 UAIKO auTtd ptTopei va aglotroindei pe Tn o€ipd Tou atmd Toug UTTOAOITTOUG
XPAOTEG TOu Scoop.it.

ZNUAVTIKO €PYOAEio yia TNV avelupeon Tou €mOuuUNTOoU TTEPIEXOUEVOU O€ TETOIOU €iOOUG
O1adIKTUAKOUG TOTTOUG €ival OI €TIKETEG eTMIONpavong (tags). MPokemal yia «UETAYAWCTTIKO»
TPOTIO XAPAKTNPIOPOU TOU UAIKOU HE AVTITTPOOWTTEUTIKEG AECEIG-KAEIDIA YIa TNV TTEPIYPAPN
KQl TNV KATNyopIloTroinon Twv TANPo@opiwy. Ta avTikeiyeva e idlEg ETIKETEG ETMCNNAVONG
ouoxeTiCovTal Kal €101 yiveTal n apxelobETnon, n ammobrikeuan Kal n opydvwan Tou UAIKOU
EVW TAUTOXpova TTpowdeiTal n ouvepyaTikh emeEepyacia, n emKoIvwvia Kal n dnuioupyia
OIKTUWV METAEU E€TTIOTNUOVWYV ME KOIVOUG €PEUVNTIKOUG OTOX0UG. O1 eTIKETEG €TTIAEyovTal
ouvnBwg atd avoixTr) AioTa TIUWV Kal 0 TPOTTOG €TMAOYAG TOUG €ival QVETTIONWOG Kal
UTTOKEIPEVIKOG, YI' autd 000 PEYOAUTEPOG eival o aplBudg Toug, TOOO PeyoAUTEPN Kal N

mBaveTnTa AdBoug 1 emkaAuyng. ‘ETol, yia AGyoug oIKOVOopiag Kal EuXpnaTiag, Ol ETIKETEG
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€MONPavong Tou emAEXBNKav va xpnoigotroinBolv otn oghida pag agopoulv pévo 7
KaTnyopieg: domaine (Bepatikd 1edio), auteur (Qopéag), format (uopeoTuTTO), téléchargeable
(TnAe@opTwcIyo apxeio), illustration (eikovoypdenon), étendue (éktaon), langue (yAwooa),
ME KAEIOTH ANioTa €TIKETWV yia KABe kartnyopia, Tou ouvowifouv Tnv avdaAucn Trou
mponynenke. Emiong, TpoTiuABnke n YaAAIKr YAWOOO wg 1I0XupdTEPN TTPOKEIUEVOU N GEAIdQ

va e£ao@aAioel HeyaAUTEPN avayvwaoluoTnTa Kal TTPocRaciuoTnTa.

5 Zupmrepdopara

21OV OTTEPaVTIO XWPOo Tou AladIKTUou ol TTAnpogopieg TToANaTTAacIddovTal PE yPryopoug
pubuoug. Mg Tnv TTapouca £peuva GUAANEXBNKE, TagIvouRonke Kal afloAoyrnbnke éva eTTapKEG
KOl QVTITTPOOWTIEUTIKG, Qv Kal oiyoupa Ox1 €EavtAnTikd, Ociypa 106 nAEKTPOVIKWY
OPOAOYIKWY TTOPWV TTOU KAAUTITOUV TOV YAWOGOIKO cuvOUAOHO YOAANIKAG-EAANVIKAG, TO OTToio
gival TTAéOV GUYKEVTPWUEVO, XOPAKTNPIGHEVO Kal EAeUBepa TTPOCRACIUO HETW TOUu Scoop.it,
KATI TTOU ETTITPETTEI TOV TTEPAITEPW EUTTAOUTIONO TOu. OpifovTag GUYKEKPIPEVA KPITHPIO YIA
TOV €VTOTTIONO, TNV TAgIvOUNnon Kal Tnv agioAdynon Twv OPOAOYIKWY £pywV TToU UTTApYXOUV
o€ JIaQopeg HopPEG oTo AladikTuo, ETTIXEIPATAPE VO CUPBAAOUNE OXI HOVO OTNV QVATITUEN
NG BewpnTikAG okKéWNng yUpw amd Béuarta diyAwoong opoypagiag kal oTn olviagn
avaAoywv opoAoyIKWYV epyaoiwy, aAAd kal oTn BeATiwon Twv TTPOBIAYPAPWY KATAOKEUNG
TETOIWV NAEKTPOVIKWY TTOPWV HE OTOXO Tn PeTAppacn. H opoAoyia cuvdéetal dueca Pe Tn
MeTA@PAaoN Kal I8iWG JE TNV TEXVIKN ETTAYYEAUATIKN META@Paacn. MNa TNV EAANVIKA YAWooa Kal
opoAoyia Oduwg UTTApxel AkOPn TTOAAR OOUAEIG TTOU TTPETTEl va yivel Ol HOvo g€ ETTITTEdO

TUTTOTTOINONG OAAG Kal o€ eTTITTESO dNUIOUPYIag OPOAOYIKWY TTOPWYV, Kal &N NAEKTPOVIKWV.
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ITAPAPTHMA
HAEKTPONIKOI OPOAOTI'IKOI TIOPOI 'AAAIKA-EAAHNIKA

OEMATIKOX TOMEAX: Anuocto Atoiknon kot Avtodioiknon

TITAOX ®OPEAX HMEPOMHNIA ATIAGEXIMEX IZETOTOIIOX
EKAOXHX TFAQXYEYX
1. [Mevtdylooco he&ikd Ynovpyeio AotknTikig http://www.minadmin.gov.gr/wp-
Oporoyiag Tov MetappOBpong kot Hiektpovikng 2014 de, el, en, fr, it content/uploads/20140430_pentaglwsso
dNpocoHTOAANALKOD dikaiov Awkvfépvnong .pdf
2. AgEd Op@V NG TOTIKNG EXMnvucn Etarpeio Tomikng https://www.eetaa.gr/index.php?tag=list
OVTOS01KNONG Avamtuéng kot Avtodioiknong - de, el, en, fr _g_words
3. INwoocdpt Anpodciog European Institute of Public http://www.eipa.eu/en/glossary/
Awoiknong Administration (EIPA) - de, €l, en, es, f1, it
4, IMoococdapt Tepipepetaxng bg, cs, da, de, el, en, es, | http://ec.europa.eu/regional policy/el/p
[MoAtkng Evponoaikn Enttponn 08/05/2017 et, fr, hr, hu, it, 1t, 1v, olicy/what/glossary/
mt, nl, pl, pt, ro, sk, sl,
fi, sv
OEMATIKOX TOMEAZX: X1patog - Acpdieia
A/A TITAOX ®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEX IXTOTOITIOX
EKAOXHXZ TFAQXYEX
1. 0Odnyo6g Natoikng oporoyiog Ytpatiotiky ool EEvov YAooomv 01/2003 el, en, fr http://www.natobilc.org/documents/Milit
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ary%?20Language/TriSveBILC 005.pdf

2. INwoocdpt eEwtepikng Evponaiki Eveoon bg, cs, da, de, et, http://www.termcoord.eu/wp-
TOMTIKNG 2014 el, en, es, fi, fr, content/uploads/2016/07/Foreign-
ga, hr, hu, it, lv, policy.pdf
It, mt, nl, pl, pt,
ro, sk, sl, sv
3. IMooocdapt M'eomohtikng Kot Epyoaompro M'eonoMticpukdv Avoalvcemv 2016 fr, en, el https://geoterm.turkmas.uoa.gr
T'ewotpatnyumg Evpitepng Méong AvartoAng kot Tovpkiog
tov Tpnuatog TovpKikdV Zmrovddv Kot
2oyyxpovev Actatikedv Xmovddv tov EKTTA
OEMATIKOX TOMEAX: Evponaikoi Oporoyikoi I1opot
A/A TITAOX DOPEAY HMEPOMHNIA AIAGEXIMEX IZTOTOIIOX
EKAOXHX TF'AQXXIEX
1. Iate Evpomaiknm bg, cs, da, de, el, en, es, et, fi, fr, ga, hr, hu, it, | http://iate.europa.cu/SearchByQuerylLoad.d
"Evoon 2007 la, 1t, lv, mt, nl, pl, pt, ro, sk, sl, sv o?method=load
Evponaiknm bg, es, cs, da, de, et, el, en, fr, ga, hr, it, It, Iv, | http://eurovoc.europa.eu/drupal/?q=el/down
2. Eurovoc ‘Evoon - hu, mt, nl, pl, pt, ro, sk, sl, fi, sv, mk, sq, sr load/subject_oriented&cl=fr
3. Euroterm Bank fr, eu, zh, hr, cs, da, nl, en, et, fo, fi, fr, gl, de, | http://www.eurotermbank.com/default.aspx
Evpomaixn ) )
- el, hu, is, ga, it, la, lv, It, mt, no, nn, pl, pt, ro,
"Evoon
ru, sk, sl, es, sv
4. IMococapt evepynTik®v Evponoaikn da, bg, es, cs, da, de, et, el, en, ft, hr, is, it, lv, https://europass.cedefop.europa.eu/el/docu
pnuatov og 7 KOPLOVG Topels Evoon i It, hu, mk, mt, nl, nb, pl, pt, ro, sk, sI, fi, sv, tr ments/european-sk1!ls-passport/cemﬁcate-
TPOGOHVIMOV supplement/action-verbs-glossary
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OEMATIKOX TOMEAZX: Nokn Oporoyia

A/A TITAOX ®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEX IZTOTOIIOX
EKAOXHX TFAQXYEYX
1. Noukoi 6pot ota yohAlkd Bihe&id 17/03/2009 el, fr https://el.wiktionary.org/wiki/Katnyopio:
Noukoi 6pot_(yoAikd)
2. F'oAlikd aotikod dikato [royoxn epyacio g 2016 el, fr http://apothetirio.teiep.gr/xmlui/bitstream/
M.-E. ' (TEI Hreipov) handle/123456789/4828/T AAAH%20-
%200TY XTAKH.pdf?sequence=1
3. Vocabulaire juridique multilingue European Court of Justice — bg, da, de, el, en, http://www.termcoord.eu/wp-
comparé - Droit des étrangers Direction Générale de la 11/06/2014 et, fi, hu, it, It, lv, | content/uploads/2016/12/liste_droit_etran
Traduction mt, nl, pl, pt, ro, sk, gers_IATE _interinst.pdf
sl, sv
4, Lexique de base des termes juriques Héléne Kémiktsi http://www.projethomere.com/travaux/in
grecs (Exévn Kepikton) 14/01/2008 fr, en, el dexjuridique.htm
5. Evponaikd dikaotikd dikoto oe el, bg, cs, da, de, et, | http://ec.europa.eu/civiljustice/glossary/gl
OOTIKEG KO EUTOPIKEG VITOBEELG Evponaiky Emitpony| - el, en, es, fr, it, 1v, ossary_el.htm
It, hu, mt, nl, pl, pt,
ro, sk, sl, fi, sv
6. Yyela ko acpdaieia, Nopkd http://www.termcoord.eu/wp-
GLGTNLLOTO KoL KUPDOELS Evponoaikn Enttponn 1995 es, da, de, el, en, fr, content/uploads/2016/07/health-and-

it, nl, pt

safety.pdf
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OEMATIKOX TOMEAX: AvOpomiva Stkoidpoto

A/A TITAOX ®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEX IZTOTOIIOX
EKAOXHX TFAQXIEX
1. 100 Aé&etg yuo v oot T Evponaikn Exttponn - en, fr, de, es, da, pt, nl, http://www.eduhi.at/dl/100_words for eq
fin, sv, it, el uality.pdf
2. IMNwoodpt yuo ) petavdotevon at, de, Iu, dk, ee, es, fi, fr, | http://www.integrazionemigranti.gov.it/ar
Kat o AGvro Evponaikn Emtponn 2011 be, Iu, gr, hy, ie, it, It, lv, chiviodocumenti/mediazione-
nl, pl, pt, se, si, sk, uk interculturale/Documents/Glossario.pdf
at, de, lu, bg, cs, ee, es, fi, https://ec.europa.cu/home-affairs/what-
3. Migration and home affairs Evponoaikni Exttponn 04/08/2017 fr, be, lu, gr, hu, ie, it, It, we-
lv, mt, nl, no, pl, pt, ro, do/networks/european_migration_networ
se, si, sk k/glossary/a_en
4, IMoocdapt Dviov Emempovikn vrevbovn: 11/03/2009 el, en, fr, de http://www.fylopedia.uoa.gr/index.php/K
OYAOITIAIAEIA Boaoikn Aevopvo, atnyopio:Awcocdpt
kafnyntpo EKITA
5. IMwoodpio Tov epyalopévav Emnutpon Evponaikdv en, fr, de, da, el, es, it, no, http://www.termcoord.eu/wp-
KOl TOV GUVOIKOAMOTIKOD Kowomtmv 1983 nl, sv content/uploads/2016/07/glossary-of-

KIVALLOTOG

labour-and-the-trade-union-

movement.pdf
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OEMATIKOX TOMEAX: Owovopia - 2TOTIGTIKY

A/A TITAOX ®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEX IZTOTOIIOX
EKAOXHX TFAQXXEX
1. The Greek Crisis ATIMX «Metdgpoon — http://83.212.168.140/gcmtp/
Multilingual Term Project | Metagppaceoroyion, EKITA 2014 de, el, en, es, fr, it, tr
Emotpovikog vrevbovog:
Olaf Immanuel Seel
Opot kot ek@pacelg yio Tov http://www.termcoord.eu/wp-
2. e&mTtePKO ELEYYO TOV Office des publications 1989 fr, en, de, es, it, nl, da, el, pt content/uploads/2016/07/terms.pdf
SNUOGL®V OIKOVOUIKGOY officielles des
Communautés Européennes
en, bg, cs, da, de, el, es, et, fi, | http://www.consilium.europa.cu/uedocs/cms
3. Xpnpatomotwtikn Kpion Evponaikt Evoon 2012 fr, ga, hu, it, It, Iv, mt, nl, pl, data/librairie/PDF/QC-32-12-017-EN-C.pdf
pt, ro, sk, sl, sv
4. IMwoocdpt 6TATIGTIKNG Aebvég oTaTioTid en, fr, de, nl, it, es, ca, pt, 1o, http://isi.cbs.nl/glossary/index.htm
oporoyiog Ivetitovto (ISI) 01/06/2011 da, no, sv, el, hi, hu, tr, et, It,
sL, pl, ru, uk, is, fa, sr, eu, ar,
af
5. TIMwoocdpt Evponaikd Kowofoviio bg, es, cs, da, de, et, el, en, fr, | http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.d
APNHUOTOTIOTOTIKOV 6PV 27/05/2010 ga, hr, it, lv, It, hu, mt, nl, pl, 0?pubRef=-//EP//TEXT+IM-

pt, ro, sk, sl, fi, sv

PRESS+20100414FCS72750+0+DOC+XML
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OEMATIKOX TOMEAZX: [Tapoyn vanpecsiov Kol EUTOPIKE Tpoiovta

A/A TITAOX D®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEX IZTOTOIIOX
EKAOXHX TFAQXYEX
Goods and services terms - TMclass, sq, bs, bg, zh, hr, cs, da,
Harmonised Database European Union nl, en, et, fi, fr, ka, de,
1. Ta&wounomn tov TpoidvImV Kot VINPECLOV Intellectual Property 26/06/2017 el, he, hu, is, it, ja, ko, http://tmclass.tmdn.org/ec2/?lang=en
(6pwv) OV amaITOVVTAL KATA TNV VITOPOAN Office (EUIPO) lv, It, mk, mt, me, no,
aiTnong ylo TPOoTOCio TOL EUTOPLKOV pl, pt, ro, ru, sr, sk, sl,
ONLLOTOC es, sv, tr
Néo Kwdkoroyto tov Apyeiov EWddv tov EBvico Zootnpo
2. EIIII, ocbpemvo pe to kwdtkordyto CPV Hlextpovikdv Anpociov 15/09/2008 el, en, es, et, fi, fr, ga, http://www.eprocurement.gov.gr/
YvuPacenv (EXHAHY), hu, it, It, Iv, mt, nl, pl, https://g00.g1/2V Auzy
Yrovpyeio Owovopiog, pt, ro, sk, sl, sv
Avdantvéng & Tovpiopod
OEMATIKOX TOMEAX: X®peg kot Nopiopoto
A/A TITAOXZ ®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEX IZTOTOIIOXZ
EKAOXHX TFAQXYEYX
Katdloyog yopov, edoemv kot vopuoudtov | Yanpesio Exkddcemv g bg, es, cs, da, de, et, el,
1. (Awpyaviko gyyelpidio cVUVTOENG KEWEVOV) Evponaikng Evaong en, fr, ga, hr, it, v, It, http://publications.europa.eu/code/el/el-
01/01/2017 hu, mt, nl, pl, pt, ro, sk, 5000500.htm

s, fi, sv
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OEMATIKOX TOMEAX: Anpoypagikoi Opot

A/A TITAOX ®OPEAX HMEPOMHNIA ATIAGEXIMEX IXTOTOIIOX
EKAOXHXZ TFAQXXEX
1. EXAnvo-yaAlo-oryyAuco Epyaotipio Anpoypopikdv el, fr, en http://www.demography-
YA®OGAapt npoypapikdv 6pov | kol Kowvovikdv Avoalvcemv - lab.prd.uth.gr/DDAoG/dictio/ml.htm
(EAKA), [Tavemotuo Kol
®eccoriog http://www.e-
demography.gr/Metadata/Dictionary/index.cfm
OEMATIKOX TOMEAX: Onioactikd-IItmvé
A/A TITAOX ®OPEAX HMEPOMHNIA AIAGEXIMEX IXTOTOIOX
EKAOXHX IFAQXXEX
1. Ovopaoieg AooTikdY Agronomy Department, hr, cs, pl, sk, sl, hsb, dsb,
KOl TTNVOV G€ Biotechnical Faculty, bg, mk, sr, be, ru, uk, da, nl, | http://www.informatika.bf.uni-lj.si/magus.html
ePLocoTEPES amd S50 University of Ljubljana, 2000 en, fo, fy, de, is, nn, sv, it,
YADGOES SLOVENIA 11d, fur, rm, ro, sc, ca, fr, gl,

oc, pt, es, lv, 1t, et, fi, hu, se,
tr, eu, br, kw, ga, gv, gd, cy,

sq, o, el, mt, rom, yi
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OEMATIKOX TOMEAX: Xxkdxt

A/A TITAOZ ®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEXZ IZTOTOIIOXZ
EKAOXHX TFAQXXEX
1. KaAlteyvikod Eppavounh Movaordig 21/4/2008 (televtaio el, en, fr, de http://kallitexniko-
oKOAKL [toTOoAOY10] evnuépmon: 4/8/2010) skaki.blogspot.gr/2008/04/blog-
post_21.html
2. Chess pieces in Ari Luiro (Avtmp6edpog g fi, en, fr, it, ca, es, gl, pt, oc, 1o, la, eu, http://reocities.com/TimesSquare/metr
different languages YKOKIOTIKNG Aéoyng Tov nl, af, fy, de, da, no, is, fo, rm, mt, ga, 0/9154/nap-pieces.htm
— Toa moévia 610 Jarvenpaid, dwlavdio) gd, br, It, 1v, et, hu, eo, ru, bel, uk, pl,
oKAKL [TpocOTIKAG 16TOTOTOC] 30/3/2009 cs, sk, sl, hr, sr, mk, bg, sq, el, tr, az,
uz, tk, cv, ba, krc, kum, kaa, tyv, xal,
mn, bua, pal, fa, ar, am, sw, hi, bn, ml,
id, vi, ko, ka, hy, he, zh, ja
OEMATIKOX TOMEAX: A0AnTioudg
A/A TITAOX ®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEX IZTOTOIIOX
EKAOXHX FAQXYEX
l. A&k Opov ABavdaciog Atovocomovrog, 2007 el, en, fr http://www.fa3.gr/nomothesia_2/nomoth
[Modocpaipov Yoo Zoppoviog Guoikrg _athl/KANONISMOI/soccer/Lexiko_oro
Ayoyng n.htm
2. Ta omop o100 Ellinopedia [16T0A0Y10] - el, fr http://www.ellinopedia.com/gallika/ta-

YOAAIKG,

spor-sta-gallika
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OEMATIKOXZ TOMEAZX: Tovpiopog kot Xovedpia

A/A TITAOXZ ®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEX IZXTOTOIIOX
EKAOXHXZ TFAQXXEX
1. Ae&kd Toupiopod LID Editorial Empresarial, Leonardo da Vinci es, en, de, fr, €l, bu, http://www.be-
Programme 2005-BG/05/B/F/LA-166019, 2007 pt multilingual.com/fileadmin/user_upload/pdf
Coordinator: Beatriz Bernabé /Dictionary%200f%20Tourism_En.pdf
2. Awopydvoon Evporaiki Emtponn 1992 en, fr, de, es, it, nl, http://bookshop.europa.eu/el/--
cuvedpimv da, pt, el pbCM7392982/
OEMATIKOX TOMEAX: Téyvec
A/A TITAOZ ®OPEAX HMEPOMHNIA AIAGEXIMEX IXTOTOIOX
EKAOXHZ FAQXXEX
1. IMwoodplo g Anprtpng Maviomovrog, Epyaotiplo 2003 el, fr, en, de, it, la, es | http://www.haraktiki.gr/lexiko genika.html
KOPOKTIKNG KO TOV Xapaktikng HAia N. KovBéin
YPAPIKAV TEYVOV
2. Boowég évvoteg g André Desvallées ka1 Frangois Mairesse 2010/2014 el, fr, en, es, de, it, pt | http://icom.museum/fileadmin/user_upload/
Movacetoroyiog (emp.), Armand Colin & EAAnvikd Tpnqpo pdf/Key Concepts_of Museology/Museolo
ICOM, International Council of Museums gy WEB_greek.pdf
2010 (uetdepaon and to ayyikd 2014)
3. I'pagikéc — Extunotikég Etotpeio Pressious Arvanitidis 2012 el, fr, en, de http://www.pressious.com/how/glossari.asp
TEYVEG x?ang=fr
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OEMATIKOX TOMEAX: Opnokeia

A/A TITAOZ ®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEX IZTOTOIIOXZ
EKAOXHX TFAQXXEX
1. Oporoyia tng Bifrov Site Ministére Enseigne-moi, - el, fr, he http://www.enseignemoi.com/bible/strong-biblique-
Québec grec-letter-a.html
2. Dictionnaire grec-frangais du Didier Fontaine 10/04/2010 el, fr http://www.areopage.net/dicogrntc.htm
Nouveau Testament
3. Dictionnaire des noms Léon Clugnet 1895 el, fr http://anemi.lib.uoc.gr/metadata/0/f/b/metadata-01-
liturgiques en usage dans 0001352.tkl
I’Eglise Grecque
OEMATIKOX TOMEAZX: Yyeia - latpin
A/A TITAOX ®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEX IZETOTOIIOX
EKAOXHXZ IFAQXXEX
1. TIMwoodpt yio ariepyieg Wageningen University, The 2007 el, fr http://www.food-info.net/allergy/gr-fr.pdf
Netherlands
Odnyog Papudkov - el, en, fr, ru http://www.galinos.gr/web/drugs/main/lists/icdcodes#c
2. Odnyde pappakmv «TaAnvocy ontent
Dr. med. Philipp Franko Zeitz fr, de, en, es, it, nl, pt, | http:/zeitzfrankozeitz.de/index.php/fachwoerterbuch.ht
3. Ag&ucd OpBaiporoyiog Dr. med. Joachim Zeitz, 2010 hr, ru, el, tr, ja, sv, zh, ml?LO=F&L1=EN&lang=F
OpBaiporoykd Kévipo ar
Diisseldorf, TEPMANIA

10
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4. Medical Physics and European Medical Imaging en, fr, de, sv, it, es,
Multilingual Dictionary of Technology 2016 pt, fi, pl, cs, hu, Iv, It, http:// www.emitel2.eu/emitwwwsql/dictionary.aspx
Terms e-Encyclopaedia for Lifelong et, 1o, el, tr, ar, th, bg,
Learning ru, bn, zh, fa, ml, sl,
hr, ja, ko
OEMATIKOX TOMEAZX: Exnaidcvon — [Modeia
A/A TITAOX ®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEX IXTOTOIIOX
EKAOXHX TFAQXXEX
1. Evponaikn exnaidsvon Institute of Education, en, fr, de, bg, hr, cs, da, | https://ec.europa.eu/epale/sites/epale/files/adultglossary
evnMkov University of London 2008 nl, et, fi, el, hu, is, ga, 1_en.pdf
it, lv, 1t, mk, mt, no, pl,
pt, sk, sl, es, sv, tr
prs, ps, en, nl, fr, bs, pt, | https://en.wikipedia.org/wiki/List_of academic_ranks#
2. List of academic ranks Wikipedia 31/07/2017 bg, zh, hr, ar, et, fi, el, Greece
is, id, ira, he, ja, lv, mk,
es, pl, ro, sk, sl, ko, de,
tr, uk,
Glossary on Examinations, fr, de, nl, cs, da, et, el, http://www.termcoord.eu/wp-
3. Qualifications & Titles European Commission 2004 es, fr, ga, it, v, It, hu, content/uploads/2016/07/volume-1.pdf

mt, pl, pt, sl, sk, fi, sv,

ga, is, no, bg, ro

1"
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Glossary on Educational

fr, de, nl, cs, da, et, el,

http://www.termcoord.eu/wp-

Institutions European Commission 2005 es, fr, ga, it, v, It, hu, content/uploads/2016/07/volume-2.pdf
mt, pl, pt, sl, sk, fi, sv,
ga, is, no, bg, ro
fr, de, nl, cs, da, et, el, http://www.termcoord.eu/wp-
Glossary on Teaching Staff European Commission 2001 es, fr, ga, it, lv, It, hu, content/uploads/2016/07/volume-3.pdf
mt, pl, pt, sl, sk, fi, sv,
ga, is, no, bg, ro
Glossary on Management, fr, de, nl, cs, da, et, el, http://www.termcoord.eu/wp-
monitoring and support staff | European Commission 2002 es, ft, ga, it, v, It, hu, content/uploads/2016/07/volume-4.pdf
mt, pl, pt, sl, sk, fi, sv,
ga, is, no, bg, ro
Glossary on Decision-making,
Advisory, Operational and European Commission 2007 fr, de, nl, cs, da, et, el, http://www.termcoord.eu/wp-
Regulatory Bodies in Higher es, fr, ga, it, v, It, hu, content/uploads/2016/07/volume-5.pdf
Education mt, pl, pt, sl, sk, fi, sv,
is, bg, ro
CECR - Glossaire Aqpntpa 02/2010 (terevtaio el, fr http://www.gallika.net/methodo/didactique/cecr/article/
d’équivalences francais-grec / Ayyehomoviov, evnuépomon 1/11/2014) cecr-glossaire-d-equivalences
grec-frangais Gallika.net

12
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OEMATIKOX TOMEAX: O¢ctikég Emotueg

A/A TITAOXZ ®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEXZ IZTOTOIOXZ
EKAOXHX TFAQXXEX
1. Ag&Kd 0p@V VIPAVAIKNIG - 01/05/2011 el, de, en, fr http://documents.scribd.com.s3.amazonaws.
com/docs/64re8tbj7ky 1 bOk.pdf
2. Glossary and multilingual Unesco, FAO 13/11/1972 fr, de, el, it, es, tr, ru, mk http://unesdoc.unesco.org/images/0000/000
equivalents of karst terms 019/001976Eb.pdf
3. ‘Opot fropnyavikng Opyoviopdg Bropnyavikng - el, en, fr https://www.obi.gr/obi/?tabid=169
Wokmoiog IS0k oiog
4. Multilingual Chemical ECHA-Term — Evpomaikog bg, cs, da, de, el, en, es, et, https://echa-term.echa.europa.eu/fr/home
Terminology Opyaviopog Xnukov 19/01/2017 fi, fr, hr, hu, it, It, v, mt, nl,
[poidvimv pl, pt, ro, sk, sl, sv
5. AEEINOYI0 00PALELOG Apyyndng, Forum tov teqvikdv - el, en, fr, it, es https://www.e-
onpayyov archimedes.gr/faq/item/5351-
6. Bdon tAenikovovioakov OTE - EAETO — EAOT 2003 (teAevtaio en, fr, de, el http://www.moto-teleterm.gr/
opov TELETERM evnuépaon: 01/2015)
7. Bdon 6pwv Texvoloyiog Tuqpo ITAnpoeopiknig 2005 en, fr, el
[Mnpopopidv Owovoptko? ITavemotuiov http://www.eleto.gr/inforterm/
INFORTERM Afnvov — EAETO — EAOT

13
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OEMATIKOX TOMEAZX: IToénAato — Avtokivnto - Odnynon

A/A TITAOX ®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEX IZTOTONIOX
EKAOXHX TFAQXXEX
1. IMoocdpt yio. o TodRAaTo Evponoaiki Ouwovopixy bg, es, cs, da, de, et, el, http://www.eesc.europa.eu/resources/docs/eesc-
rot Kowvovikng 2011 en, fr, ga, it, lv, It, hu, mt, 2011-27-en.pdf
Emitponn nl, pl, pt, ro, sk, sl, fi, sv,
ar, zh, ja, ru
2. IMwoodpt yio Tovg dpdLovg Kot ar, ca, zh, hr, cs, da, nl,
TNV 0d1K1 HETOKIVION Association Mondiale 04/2016 en, et, fi, fr, de, el, he, hi, | https://www.piarc.org/en/Terminology-Dictionaries-
de la Route hu, is, it, ja, ko, lv, It, mt, Road-Transport-Roads/term-search/
ne, no, fa, pl, pt, ro, ru, sr,
s, es, sv, tr, uk, vi

OEMATIKOX TOMEAZX: [Tepipdirov - Otkoroyio

A/A TITAOX D®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEX IXTOTOIIOX
EKAOXHX TAQXYEX
l. Onooavpog yuo mepPaArovVTIK European Environment ar, hy, az, eu, bg, ca, zh, http://www.eionet.europa.eu/gemet
Oéuarta Information and 28/06/2017 hr, cs, da, nl, en, et, fi, fr,
Observation Network ka, de, el, hu, is, ga, it, lv,
(EIONET) It, ma, no, pl, pt, ro, ru,
sk, sl, es, sv, tr, uk

14
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2. IMwoodpt KApotikng aAlayng Evponaikn 'Evoon en, bg, cs, da, de, el, es, http://www.termcoord.eu/wp-
2011 et, fi, fr, ga, hu, it, It, Iv, content/uploads/2016/07/Climate-change.pdf
mt, nl, pl, pt, ro, sk, sl, sv
3. IMooocdpt yia to Adcog (Forest [poypappa Erasmus - en, sv, bg, el, sl, de, ru, fr, http:/fmog.dictyon.net/
Workers’ Glossary) ¢ Evponaikng es, fi, pl, et, It, pt, ro, cs
"Evwong
4. Oworoykd YAwocdpt [Moavemotuo - en, es, de, ru, fr, el http://ecolexicon.ugr.es/visual/index_en.html
Ecolexicon Ipavadog
Site http://www.grcavingmanual.org/el/index.php?title=L
5. AVOKTO ZINAQLOAOYIKO grcavingmanual.org, 11/08/2012 fr, en, el exique
Eyyepidio Kootag Adapdmoviog,
Kaootog latpod
INwoocdpt yuo v gpnponoinon,
6. v voPdduion me yng kot tig | Me v vmootpién g - fr, es, pt, it, el http://practice-netweb.eu/node/709?q=glossary
dpaoElg EmavVopopig Evponaikmg Emitponng
OEMATIKOX TOMEAX: Yépia ko Aligio
A/A TITAOX ®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEX IZTOTONOX
EKAOXHX TAQYXYIEX
1. [MoAMbyAmwoco Ae&iko yu Organization for Economic en, fr, da, nl, fi, de, el, is, http://www.keepeek.com/Digital-Asset-
yaplo Ko Tpoidva Co-operation and 2008 it, ja, ko, no, pl, pt, ru, sr, Management/oecd/agriculture-and-

YOPELATOG

Development (OCDE)

hr, es, sv, tr

food/multilingual-dictionary-of-fish-and-fish-
products 9789264056473-en-fr

15
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Ovopaoieg Yopiov Yapdtonog [16ToloY10] 07/05/2008 el, en, fr, la https://psarotopos.blogspot.gr/2008/05/blog-
post 07.html
AnpoeiAn yaplo oty da, de, el, en, es, fi, fr, it, http://www.termcoord.eu/wp-
Evponaiki 'Eveoon Evponoaikni Exttponn 2002 nl, pt, sv content/uploads/2016/07/Popular-fish-in-the-EU.pdf
es, ¢s, da, de, et, €l, en, ft, http://www.termcoord.eu/wp-
Yapa e Bopetag Evponaikn Emtponn 2003 it, Iv, 1t, hu, mt, nl, pl, pt, content/uploads/2016/07/fish-nordic-sea.pdf
Odraccog sk, sl, fi, sv
es, ¢s, da, de, et, €l, en, ft, http://www.termcoord.eu/wp-
Yaplo tng Mecoyeiov Evponaikn Emtponn 2003 it, 1v, 1t, hu, mt, nl, pl, pt, content/uploads/2016/07/fish-mediteranian-sea.pdf
sk, sl, fi, sv
es, ¢s, da, de, et, el, en, ft, http://www.termcoord.eu/wp-
Yapra g BaAtikng Evponoaikn Exttponn 2002 it, 1v, 1t, hu, mt, nl, pl, pt, content/uploads/2016/07/fish-baltic-sea.pdf
Odhoocog sk, sl, fi, sv
180 gvpwmaikd yapio og 26 bg, cs, da, de, el, en, es, et, | http:/fishfinderbook.com/3d_fishfinder/fishfinder.ht
EVPOTATKEG YADOOES Oliver Friel, Mathias Suess - fi, fr, hr/sr, hu, is, it, 1v, 1t, ml
nl, no, pl, pt, ro, ru, sl, sv,
tr
[MoAbylwoco sc, es, da, de, el, en, fr, it, http://www.termcoord.eu/wp-
EIKOVOYPOPNLLEVO AEEIKO Evponaikn Emrponn 1998 nl, pt, fi, sv content/uploads/2016/07/AQUATIC-ANIMALS-
Yopoprov Lomv kKot putdv AND-PLANTS.pdf
Eidn g Mecoyeiov kot Tov Evponaikn Emrponn 2009 bg, es, cs, da, de, et, el, en, http://www.termcoord.eu/wp-

Ebv&ewvovu I16vtov

fr, ga, it, It, lv, hu, mt, nl,

pl, pt, ro, sk, sl, fi, sv

content/uploads/2016/07/Species-of-the-

Mediterranean-and-the-Black-Sea.pdf
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10. AMeuTid oKden Kot Emnutpom Evponaikdv 1992 es, da, de, el, en, fr, it, nl, http://www.termcoord.eu/wp-
aoPaAELn EV TA® Kowottmv pt content/uploads/2016/07/fishing-vessels-and-safety-
on-board.pdf#. WiVh71VI-Uk
11. Ag&d vauTik®dv dpmv Evyevideto Topupa 2006 el, en, fr, it, es http://www.eugenfound.edu.gr/appdata/documents/b
ooks_pdf/e_j00010.pdf
12. Yacht inventory list Translatum.gr - el, fr, en, de https://www.translatum.gr/downloads/yacht-
inventory.xls
Alevticég Loveg oy - bg, cs, da, de, et, el, en, es, | https://ec.europa.cu/fisheries/cfp/market/consumer-
13. Evponaikt Evoon Evponaik Enttponn fr, hr, it, 1v, It, hu, mt, nl, information el
pl, pt, ro, sk, sl, fi, sv
OEMATIKOX TOMEAZX: Kovliva - Mayeipwu - ['evoelg - Kpaot - Ocpég
A/A TITAOXZ ®OPEAX HMEPOMHNIA AIAGEXIMEX IZTOTOIOX
EKAOXHXZ FAQXXEX
1. IMwoocdpt Mayeipikng Greek Cook - el, de, es, fr, it, fa, ja, pt, hi, http://greekcook.gr/glossary.php?1=24
la, en,
2. TIMNwoocdpt Ocpmv Kot Food and Agriculture - en, da, nl, fr, de, el, is, it, http://www.fao.org/wairdocs/tan/x5995e/X5995¢e04.
I'eboewv Organization of the United no, pl, pt, es htm
Nations
3. Odnyoc e EOK v Food and Agriculture 1992 en, da, nl, fr, de, el, is, it, http://www.fao.org/wairdocs/tan/x5995e/X5995e03.

Babpodc Nomdmtog tov

yoplov

Organization of the United

Nations

no, pl, pt, es

htm#TopOfPage
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ca, ccp, cop, cs, ¢y, da, dag,
de, doi, dv, dz, ee, el, en,
eo, es, et, eu, fa, fat, fi, fr,
fi, ga, gd, gl, gre, grt, gu,
ha, haw, he, hi, hmn, hmr,
hr, hu, hy, ibo, id, ii, is, it,
ja, ka, kha, kk, km, kn, ko,
kok, ks, 1a, lo, 1t, lus, v,
mk, ml, mn, mni, mr, ms,
mt, my, nbe, nbi, nbu, ne,
new, njj, njm, njo, nl, nmf,
no, nre, nri, nsm, nzi, oc, or,
0s, pa, pal, pap, pl, ps, pt,
ro, 1u, sa, sat, si, sk, sl, sq,
sr, sm, sv, sw, ta, te, tg, th,
ti, tk, tl, tcy, tr, tw, uk, ur,

uz, vi, yi, zh

4. IMwoocdpt Mayeipikdv The Greek Masa el, en, fr, es, it https://www.greekmasa.gr/index.php?option=com_gl
Opov ossary&Itemid=93
5. IMoococdpt poyepikng Let’s Cook el, en, fr, it, ja, zh http://www.letscook.gr/glossary
6. TIMwoocdpt prayopikdv Gernot Katzer ada, af, am, apt, ar, arc, as, http://gernot-katzers-spice-
az, be, bh, bg, bo, br, brx, pages.com/engl/spice large.html
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7. H yA®doca tov kpaoiov FNL, The Food and Leisure 04/2012 en, fr, el http://www.fnl-
Guide guide.com/gr/el/ajax/news:print/ambelotopi-
04042012/
8. ToAro-eAA VKO Ae&uchd Yia In.gr - el, fr http://dictionary.in.gr/
TPOQILOL KO TOTEL
9. Oworoyikd AeEikd Tuqpno Oworoyiog Kot - http://www.infowine.gr/el/winepedia/dictionary/
Teyvoroyiag [Motmv, TEL el, en, fr, de
AGHNQOQN
OEMATIKOX TOMEAX: Opoioyia Tvromoinong
A/A TITAOZ ®OPEAX HMEPOMHNIA ATAGEXIMEXZ IXTOTOIOX
EKAOXHX TFAQXIEX
1. Ievikoi ko €181koi Opot Tov Topéa. TG http://www.eleto.gr/download/Bodies/TE21-
Opoloyiog EAOT/ TE21 2010 el, en, fr TerminologyTermsEd02.pdf
2. Evpetipio 6pov Texunpioong Kot http://portal.tee.gr/portal/page/portal/SCIENTIFIC_WOR
IMAnpopopnong EAOT/ TE22 - el, en, fr K/scient_typopoiisi/epitropes/ELOT-
TE22/te22terms/french_english_greek termste22.pdf
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